MAISTO PRODUKTU PIRKIMO SUTARTIS

2026 m. vasario 24 d. Nr. U3-12 (6.6)
Vilnius

Vilniaus lietuviy namai, juridinio asmens kodas 190979161, kurio registruota buveiné yra
Dzuky g. 43, Vilnius, duomenys apie jstaiga kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy
asmeny registre, atstovaujama direktoriaus Gintauto Rudzinsko, veikianc¢io pagal istaigos nuostatus
(toliau — Pirkéjas), ir Pardavéjas UAB ,,Ovitas®, juridinio asmens kodas 302299892, kurios buveiné
yra registruota adresu Dzuky g. 31A-17, Vilnius, duomenys apie jmone kaupiami ir saugomi
Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama direktoriaus Hovik Gevorgyan,
veikian¢io pagal imonés jstatus (toliau — Pardavéjas), toliau kartu Sioje prekiy viesojo pirkimo —
pardavimo sutartyje vadinami ,,Salimis*, o kiekvienas atskirai — , Salimi*, sudaré siq “Sviezi vaisiai
ir darfovés” vieSojo pirkimo — pardavimo sutartj, toliau vadinama ,,Sutartimi* “Pirkimo sutartimi” ,
ir susitaré dél toliau i§vardinty salygu.

I SKYRIUS
SUTARTIES DALYKAS

1. Sutarties dalykas yra “Sviesi vaisiai ir darfovés” (toliau — Prekés) tiekimas adresu
Dzuky g. 43, Vilnius pagal Pirkéjo Pardavéjui pateiktus uzsakymus.

2. Pirkéjas isipareigoja pirkti Prekes ir uz jas sumokéti Sutarties priede (Pardavéjo
pasiulymas) nurodytus ikainius, o Pardavéjas isipareigoja Prekes pristatyti Sioje Sutartyje
numatytomis salygomis. Pirkéjui Sios Sutarties tikslas yra gauti Prekes nustatytu laiku, tinkamos
kokybés ir tinkamais kiekiais, pagal Sutarties priede nustatytus reikalavimus, todél Pardavéjas
isipareigoja grieZtai i§vardyty reikalavimy laikytis. Perkamy Prekiy kainos nustatytos atlikus “Sviezi
vaisiai ir darfovés” pirkima supaprastinto atviro konkurso budu.

3. Pagal 8ig Sutartj Pirkéjas neprisiima jokiy iSankstiniy finansiniy isipareigojimu.

II SKYRIUS
PREKIU KAINA IR ASORTIMENTAS

4. Prekiy ikainiai, savybés ir asortimentas nurodyti Sutarties priede — Pardavéjo
pasiulyme, kuris yra neatskiriamas $ios Sutarties dalis. Pirkéjas numato galimybe jsigyti prekiy sarase
nenurodyty, taciau su pirkimo objektu susijusiy prekiy nevirSijant 10 procenty pradinés sutarties
vertés. Uz prekiy saraSe nenurodytas, taciau su pirkimo objektu susijusias prekes bus apmokéta ne
didesnémis nei uzsakymo diena Pardavéjo prekybos vietoje, kataloge ar interneto svetainéje
nurodytomis galiojan¢iomis $iy prekiy kainomis arba, jei tokios kainos neskelbiamos, Pardavéjo
pasiulytomis, konkurencingomis ir rinka atitinkan¢iomis kainomis. Jei sutarties priede nurodyta
Preké nebegamina, ji gali buti kei¢iama tik { sutarties priede nurodyta techning specifikacija
atitinkancia Preke. Prekés keitimui turi buti pateiktas Prekés gamintojo patvirtinimas ar kitas
dokumentas jrodantis, kad gamintojas nebegamina konkregios praSomos pakeisti Prekés. Dél Prekés
pakeitimo pasiraSomas susitarimas, kuris tampa sutarties dalimi. Isigyjamy Prekiy kiekis priklausys
nuo poreikio, ir Pirkéjas nejsipareigoja Sutarties priede nurodyto preliminaraus kiekio isigyti.

5. I Prekiy ikainius iskai¢iuotas PVM, kiti mokes¢iai, transportavimo, pristatymo ir bet
kokios kitos islaidos, susijusios su Prekémis ir atsiradusios iki ju perdavimo Pirkéjui Sutartyje
nustatyta tvarka.

6. Sutar¢iai taikoma fiksuoto jkainio kainodara. Prekiy jkainiai nurodyti Sutarties priede-
Pardavéjo pasiulyme. Pradinés Sutarties verté yra 97 380,00 Eur (devyniasdesimt septyni tukstanéiai
trys Simtai aStuoniasdeSimt eury, 00 ct) be PVM. PVM sudaro 20 500, 08 Eur (dvidesimt tikstanéiy
penki Simtai eury, 08 centai). Sutarties kaina yra 117 880, 80 Eur (vienas Simtas septyniolika



tiikstanéiy aStuoni Simtai aStuoniasdeSimt eury, 80) su PVM. Sioje Sutartyje pradiné Sios sutarties
verte apskaiCiuota pagal tiekéjo pasiulyta jkainj su PVM ir maksimalius prekiu kiekius, nurodytus
Sutarties priede. Faktiné mokeétina suma priklausys nuo faktiskai uzsakyty ir patiekty prekiu kiekiu,
ta¢iau negali vir§yti pradinés sutarties vertés.

7. Sutarties Prekiy ikainiy perskai¢iavimas inicijuojamas rasytiniu Pardavéjo praSymu.
Sutarties Prekiy jkainiai perskai¢iuojami ne ankscéiau kaip po 6 (Se$iy) ménesiy, jeigu Valstybés
duomeny agenturos skelbiami Maisto produkty ir nealkoholiniy gérimu kainy pokyéiai, proc.
(https://osp.stat.gov.It/statistiniu-rodikliu-analize?theme=all#/, pasirenkant: Ukis ir finansai
(makroekonomika)> Kainy indeksai, poky¢iai ir kainos>Vartotojuy kainu indeksai (VKI), kainu
pokyc€iai, svoriai, vidutinés kainos>vartotojy kainy poky¢iai ir {taka>Maisto produkty ir
nealkoholiniy gérimy kainy poky¢iai, proc.>) yra didesni nei 5 proc. palyginti su praéjusiy mety
atitinkamu laikotarpiu. Sutarties ikainiai perskaiiuojami atsizvelgiant | skelbiama konkretaus
pavadinimo Prekés kainy pokyti atitinkamai padidinant Sutarties ikainj. Jei Lietuvos statistikos
departamento skelbiamy Prekiy saraSe néra atitinkamos Prekés, perskai¢iuojant jos ikainj taikomas
Sia Preke atitinkancios maisto produkty grupés pokyc¢io dydis, proc.

8. Nauji jkainiai apskai¢iuojami pagal formule:

A 1=A+(k/100xA), kur

A — ikainis (Eur be PVM)) (jei jis jau buvo perskai¢iuotas, tai po paskutinio
perskai¢iavimo).

Al — perskaiciuotas (pakeistas) ikainis (Eur be PVM)

k — Pagal vartotoju kainy indeksa (Maisto produktai ir nealkoholiniai gérimai)
apskai¢iuotas Vartojimo prekiy ir paslaugy kainy pokytis (padidéjimas) (%). ,k* reik¥mé
skaic¢iuojama pagal formulg:

k = Ind(naujausias) / Ind(pradzia) x 100 — 100 (proc.) kur

Ind naujausias — kreipimosi dél kainos perskai¢iavimo i$siuntimo kitai Saliai datg
naujausias paskelbtas vartojimo prekiy ir paslaugy indeksas (Maisto produktai ir nealkoholiniai
gérimai).

Ind pradzia — laikotarpio pradZios datos (ménesio) vartojimo prekiy ir paslaugy indeksas
(Maisto produktai ir nealkoholiniai gérimai) perskaiéiavimo atveju laikotarpio pradZia (ménuo) yra
konkurso, kurio pagrindu sudaryta $i Sutartis ménuo.

9. Skai¢iavimams indeksy reik§Smés imamos dviejy skaitmeny po kablelio tikslumu.
Apskaiciuotas pokytis (k) tolimesniems skai¢iavimams naudojamas suapvalinus iki vieno skaitmens
po kablelio, o apskaiciuotas jkainis ,,a“ suapvalinamas iki dviejy skaitmeny po kablelio.

10.Vélesnis kainy arba jkainiy perskaic¢iavimas negali apimti laikotarpio, uZ kurj jau
buvo atliktas perskai¢iavimas.

11. Perskai¢ivoti Sutarties Prekiy ikainiai jforminami ragytiniu Saliy susitarimu.
Susitarimas padidinti Sutarties Prekiy ikainius ir atitinkamai pakeisti pradinés Sutarties verte
{sigalioja Sutarties Salims pasiragius susitarima, kuris bus laikomas neatskiriama Sutarties dalimi.

12. PerskaiCiuoti Sutarties jkainiai taikomi tik toms Prekéms, kurios bus tiekiamos po
susitarimo dél Sutarties jkainiy perskai¢iavimo isigaliojimo. Prekiu, tiekty iki susitarimo dél Sutarties
ikainiy perskaiGiavimo isigaliojimo, ir Prekiu, patiekty paZeidus Prekiu tiekimo terminus ir
Pardavéjui nepateikus iy terminy praleidimg patvirtinanéiy objektyviy jrodymuy, Sutarties Prekiy
ikainiai nebus perskai¢iuojami, jei jie didéja.

I SKYRIUS
PREKI{ KOKYBE

13. Tiekiamy Prekiy kokybe, pakuoté ir Zenklinimas turi atitikti Lietuvos Respublikos
ir (ar) Europos Sajungos teisés akty, reglamentuojanciy maisto produkty tiekima vaiky maitinimui,
reikalavimus, taip pat galiojanéius nacionalinius techninius reglamentus, higienos normas ir kitus
privalomus norminius dokumentus.



14. Jei Prekés ju priémimo metu dalyvaujant Pardavéjo jgaliotam atstovui neatitinka
Sutarties prieduose nustatyty kokybés reikalavimy, Prekés i$ karto graZinamos Pardavéjui.

15. Prekiy kokybés reikalavimai nustatyti Pardavéjo pasitilyme, kuris yra neatskiriama
Sios Sutarties dalis.

5 IV SKYRIUS
SALIU TEISES IR ISIPAREIGOJIMAI

16. Pardavéjas isipareigoja:

16.1. pristatyti Pirkéjui Prekes savo transportu, Sutartyje nustatytais terminais ir
salygomis;

16.2. parduoti tik kokybiskas ir Sutarties priede nustatytus reikalavimus atitinkancias
Prekes;

16.3. tinkamai paruosti visus Prekés dokumentus, pateikti juos Pirkéjui;

16.4. jeigu Pardavéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama
arba tikrinama ne visa apimtimi, Pardavéjas Pirkéjui isipareigoja, kad Sutarti vykdys tik tokia teise
turintys asmenys.

17. Pirkéjas isipareigoja apmokéti Pardavéjui uZ pateiktas Prekes pagal Sutartyje
numatyta tvarka ir salygas.

18. Pardavéjas isipareigoja vykdant Sutartj laikytis §iy aplinkosaugos reikalavimuy:

18.1. siekti mazinti popieriaus sunaudojima, atsisakyti nebutino dokumenty kopijavimo
ir spausdinimo, rengiama dokumentacija, kiek tai jmanoma, Pirkéjui turi buti pateikta elektroniniu
formatu, o dokumentacija, kuri turi buti pasiraoma, pasiraSoma elektroniniu parasu. Esant butinybei
spausdinti, naudojamas perdirbtas popierius, kuris atitinka Zaliojo pirkimo reikalavimus, patvirtintus
Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d. isakyme Nr. D1-508 ,,Dél Produkty,
kuriy vieSiesiems pirkimams taikytini aplinkos apsaugos kriterijai, sgraso, Aplinkos apsaugos
kriterijy ir Aplinkos apsaugos kriterijy, kurivos perkanciosios organizacijos turi taikyti pirkdamos
prekes, paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos apraso patvirtinimo* (toliau — LR aplinkos ministro
Isakymas);

18.2. siekti, kad tiekiant Prekes buty sunaudojama maziau gamtos iStekliy, skatinti
aplinkos uzterStumo mazinima ir taip buty laikomasi Lietuvos Respublikos aplinkos ministro
Isakymo 4.4.1 punkte nustatyto aplinkos apsaugos kriterijaus, t. y.: siekti, kad buty vykdoma optimali
Prekiy logistika pasirenkant optimalius prekiy pristatymo mar$rutus bei optimalius veZimo kiekius.

19. Tiekdamas ekologinius produktus kartu pateikti galiojan¢ius ekologinés gamybos
sertifikatus produktams, ar galiojanc¢ius NKP gamintojy sertifikatus, skelbiamus sertifikavimo jstaigu
interneto svetainése, arba kitus lygiaverciai jrodymus.

20. Pirkéjas turi teise¢ prasyti Pardavéjo pateikti informacijg ir/ar dokumentus, kuris
irodyty Pardavéjo aplinkosaugos reikalavima, numatyta Sutarties 18.1. p. laikymasi;

21. Pirkéjas turi teise praSyti Pardavéjo pateikti tiekéjo deklaracijg, patvirtinancia
Pardaveéjo aplinkosaugos reikalavimy, numatyty Sutarties 18.2 p., laikymasi.

22. mobilizacijos, karo, nepaprastosios padéties metu ar kai Lietuvos Respublikos
Vyriausybé, jvertinusi rizikg, kad veiksniai, dél kuriy buvo ar gali buti paskelbta mobilizacija, {vesta
karo ar nepaprastoji padétis, kelia grésm¢ nacionaliniam saugumui, yra priémusi sprendima dél
Viesyjuy pirkimy istatymo 45 straipsni 21 dalies 3 nuostatos taikymo, uztikrinti, kad pristatomy Prekiy
(ju sudétiniy daliy) kilmés $alis néra i§ valstybiy ar teritorijy, nurodyty VieSyju pirkimy jstatymo 45
straipsni 21 dalies 3 punkte;

23. Pirkéjui pareikalavus, uztikrinti, kad pristatomy Prekiy pakuoc¢iy kilmés Salis néra i8
valstybiy ar teritorijy, nurodyty Viesyju pirkimy istatymo 45 straipsnj 21 dalies 3 punkte, kai Sios
pakuotés jsigytos mobilizacijos, karo, nepaprastosios padéties metu ar kai Lietuvos Respublikos
Vyriausybé, jvertinusi rizika, kad veiksniai, dél kuriy buvo ar gali buti paskelbta mobilizacija, jvesta
karo ar nepaprastoji padétis, kelia grésme nacionaliniam saugumui, yra priémusi sprendima del Sios
nuostatos taikymo



VSKYRIUS y
PRISTATYMO SALYGOS, PREKIU PRIEMIMAS, GRAZINIMAS

24, Prekes Pirkéjui tieks Pardavéjas.

25. Tuo atveju, kai Pardavéjas vykdo veikla kitame mieste, Pardavéjas Prekiy
uzsakymams turi turéti nemokama telefono linija arba skambinti dél uzsakymy pats.

26. Pardavéjas Prekes pristato, atsizvelgdamas i Pirkéjo poreiki bei Prekiy galiojimo
terminus: 2-3 kartus per savaite. Prekiy transportavimo salygos turi atitikti higienos normy
reikalavimus. Prekiy priémimo metu pastebéjus kokybés, jpakavimo ar kitus paZeidimus, suraSomas
aktas, dalyvaujant Pardavéjo atstovams, ir Sios Prekés grazinamos Pardavéjui.

27. Pardavejas Prekes tiekia pagal Pirkéjo pateiktus uzsakymus.

28. Prekiy priémimas vyksta Pirkéjo sandélyje.

29. Prekes gali priimti tik Pirkéjo igaliotas atstovas pagal pateikta PVM saskaita —
faktira. Saskaitos turi atitikti Lietuvos Respublikos istatymuy reikalavimus. Jeigu PVM saskaita —
faktura iSrayta neteisingai ar yra nustatyti kitokie pazeidimai, Pardavéjas privalo pateikti tinkama
PVM saskaita — fakturag. Po to, kai Pirkéjo atstovas pasiraso Prekiy perdavimo — priémimo
dokumentuose, Prekés tampa Pirkéjo nuosavybe.

30. Kartu su Prekiy tiekimo dokumentais turi buti pateikti Valstybés maisto ir
veterinarijos tarnybos ir kokybés pazymeéjimai (arba tai Zymima ant saskaity-faktury), produkcijos
laikymo techninés salygos bei realizacijos terminai. Pirkéjas atsako uz tiekiamy Prekiy kokybe.

31. Prekiy priémimo metu pastebéjus kokybés, ipakavimo ar kitus paZeidimus,
suraSomas aktas, dalyvaujant Pardavéjo atstovams, ir Sios Prekés grazinamos Pardavéjui. Prekiy
graZzinimas {forminamas pagal galiojan¢ius Lietuvos Respublikos norminiy dokumenty reikalavimus.

32. Prekiy garantinio laikotarpio trukme sutampa su Prekés tinkamumo naudoti terminu
ir pristatymo momentui negali buti mazesne nei 1/3 (treddalis) tinkamumo naudoti Prekei nustatyto
termino ir turi atitikti Lietuvos higienos normos HN 119:2002 ,,Maisto produkty Zenklinimas*
reikalavimus. Visais atvejais prekés pateikimo metu tinkamumo naudoti (vartoti) terminas negali buti
trumpesnis nei 5 dienos.

33. Jei kokybés defektai iSaiskéja garantinio laikotarpio metu, Pirkéjas rastu ispéja apie
tai Pardavéja. Jei Pardavejas nepasalina defekto per ispéjime nurodytg laikotarpi, Pirkéjas turi teisg
kreiptis { kitg tiekéjq dél reikalingy Prekiy pristatymo. Tokiu atveju Pardavéjas privalo apmokeéti
nuostolius, kurie susidaro dél Prekiy pirkimo 1§ kito Pardavéjo (prekiy kainos skirtuma, pristatymo
iSlaidas ir kitas i$laidas, kuriy Pirkéjas nebuty mokéjes Paradvéjui. Pirkéjo patirti nuostoliai
i8skai¢iuojami i§ Pardavéjui moketiny sumy. Jei Prekés neatitinka kokybés du kartus i§ eilés, tai
laikoma esminiu Sutarties pazeidimu.

34. Ypatingos skubos atvejais, kai su Pardaveéju negalima i8 karto susisiekti arba kai
susisiekti pavyksta, bet Pardavéjas negali vykdyti Pirkéjo nurodymy dél Prekiy pateikimo, Pirkéjas
gali jsigyti reikalingy Prekiy Pardavéjo saskaita. Pardavéjas nedelsiant informuojamas Pirkéjo apie
isigytas Prekes. Pirkéjo patirti nuostoliai iSskai¢iuojami i§ Pardavéjui mokétiny sumuy.

35. Perkamuy Prekiu kiekiai yra preliminarus, tai reiskia, kad Prekiy kiekis, priklausomai
nuo poreikio, gali kisti iki 30 proc. ir Pirkéjas nejsipareigoja iSpirkti viso Pardavejo pasiulyme
nurodyto kiekio.

VI SKYRIUS
ATSISKAITYMO SALYGOS

36. Uz Prekes Pirkéjas su Pardavéju privalo atsiskaityti per 30 kalendoriniy dieny nuo
Prekiy pristatymo ir PVM saskaitos — fakttiros pateikimo dienos. Pardavéjas saskaita privalo pateikti
per informacing sistema SABIS (Europos elektroniniy saskaity faktury standartg atitinkanti Saskaity
administravimo bendroji informaciné sistema), pasiekiama adresu SABIS (nbfc.lt). Pirkéjas



elektronines saskaitas fakturas priima ir apdoroja, naudodamasis informacinés sistemos SABIS
priemonémis, i§skyrus Viesyju pirkimy istatymo nustatytus iSimtinius atvejus.

_ VII SKYRIUS
SUBTIEKEJAIL JU KEITIMO TVARKA

37. Sudarius Sutartj, ta¢iau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Pardavéjas
isipareigoja Pirkéjui pranesti tuo metu zZinomy subtiekéju pavadinimus, kontaktinius duomenis ir ju
atstovus. Pirkéjas taip pat reikalauja, kad Pardavéjas informuoty apie minétos informacijos
pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina
pasitelkti véliau.

38. Pardavéjas gali keisti Sutarties priede nurodytus subtiekéjus tik prie§ tai rastu
praneses Pirkéjui apie tokio keitimo butinybg ir gaves jo rastiSka sutikima.

39. Pardavéjas Sutarties vykdymo metu gali inicijuoti subtiekéjo, numatyto Sutarties
priede, pakeitima, nurodydamas tokio keitimo motyvus.

40. Jei subtiekéjui Pirkimo dokumentuose buvo keliami kvalifikaciniai reikalavimai
arba subtiekéjas buvo pasitelktas pagrindziant tiekéjo pasitulymo atitikima Pirkimo dokumentuose
nustatytiems kvalifikaciniams reikalavimams, kei¢iamas subtiekéjas turi atitikti atitinkamus Pirkimo
dokumentuose nustatytus kvalifikacinius reikalavimus ir neturi buti Vie$yju pirkimy istatyme
numatyty paSalinimo pagrindy. Tokiu atveju, jeigu subtiekéjo padétis atitinka bent vieng pagal
VieSuju pirkimuy istatymo 46 straipsni nustatyta paSalinimo pagrinda, Pirkéjas reikalauja, kad
Pardavéjas per Pirkéjo nustatyta terming pakeisty minéta subtiekéjg reikalavimus atitinkanciu
subtiekéju

41. Pirkéjui sutikus su subtiekéjo pakeitimu, Pirkéjas kartu su Pardavéju rastu sudaro
susitarima dél subtiekéjo pakeitimo, kurj pasiraso Salys. Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties
dalis.

42. Pirkéjas numato tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybe, Pirkéjas ne
veliau kaip per 3 darbo dienas nuo $ios Sutarties 25 punkte nurodytos informacijos gavimo rastu
informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe, o subtiekéjas, norédamas pasinaudoti
tokia galimybe, raStu pateikia praSyma Pirkéjui. Tais atvejais, kai subtiekéjas iSreiskia nora
pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, turi buti sudaroma trisalé sutartis tarp Pirkéjo,
Pardavéjo ir jo subtiekéjo, kurioje aprasoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, kurioje
numatoma teisé Pardavéjui prieStarauti nepagristiems mokéjimams subtiekéjui.

VIIT SKYRIUS
PATIKRINIMAI

43. Pirkejas turi teisg reikalauti, kad Pardavéjas savo saskaita atlikty tiekiamy Prekiy
kokybés laboratorinius tyrimus, siekdamas jsitikinti, jog Prekiy sudétis ir kiti kokybés rodikliai
atitinka pirkimo dokumentuose nurodyta Prekiu specifikacija, Pardavéjo pasiulyma, $ig Sutart bei
Lietuvos Respublikos ir Europos Sgjungos teisés akty reikalavimus.Laboratoriniai tyrimai gali apimti
Prekiy kokybés, pesticidy likuciy, mikrobiologiniy ir cheminiy savybiy jvertinima. Tyrimai turi bati
atliekami akredituotoje (sertifikuotoje) laboratorijoje. Pardavéjas privalo pateikti Pirkéjui tyrimy
protokolus (rezultatus) per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo Pirkéjo rastiSko reikalavimo
gavimo dienos. Nepateikus tyrimy rezultaty per nurodyta termina, tai bus laikoma esminiu Sutarties
pazeidimu.

44. NustacCius, kad tiekiamos Prekés struktura, sudétis, maistiné verté ar kiti kokybés
rodikliai neatitinka Sioje Sutartyje, jos prieduose ar pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimu,
Pardavéjas privalo per 15 (penkiolika) darbo dieny nuo Pirkéjo rastisko praneSimo gavimo dienos
pateikti alternatyvios Prekés pasitilyma. Si alternatyvi Preké turi atitikti visus Sutarties reikalavimus
ir buti pateikta uz Sutarties priede nurodyta ikainj, nevir§ijantj ankstesnio netinkamos Prekés ikainio.
Alternatyvios Prekes tiekimas vykdomas tik suderinus su Pirkéju.



IX SKYRIUS
PRISTATYMO TERMINU NESILAIKYMAS

45. Jei Pardavéjas dél savo kaltés véluoja pristatyti visas ar kai kurias Pirkéjo uzsakyme
(paraiskoje) nurodytas Prekes iki Prekiy uzsakyme numatyto pristatymo termino, Pirkéjas turi teise
be oficialaus {spéjimo ir nesumazindamas kity savo teisiy gynimo priemoniy, numatyty Sutartyje,
pradéti skaiciuoti 0,02 % bauda vz kiekvieng véluojamg valanda, nuo véluojamuy pristatyti Prekiu
kainos. Pardavéjui véluojamy pristatyti Prekiy kaina mazinama priskai¢iuotu pagal i punkta baudos
dydziu. Jei ta diena, kai buvo nurodytas Prekiy pristatymo terminas, Preké nebuvo pristatyta, tai
laikoma esminiu Sutarties paZeidimu. Jei dél vélavimo pristatyti Prekes nejmanoma tinkamai
panaudoti kity, jau pristatyty Prekiy, $iame papunktyje nurodyta bauda skai¢iuojama nuo bendros ta
diena uzsakyty Prekiy vertés.

46. Jei Pardavéjas laiku nepristato Prekiy, kaip numatyta 26 punkte, Pirkéjas gali rastu
ispéjes Pardaveéja:

46.1. i8skaiciuoti baudos suma i§ Pardavéjui mokétiny sumuy;

46.2. nutraukti Sutartj - $ivo atveju Pardavéjui nepriklauso jokia kompensacija;

46.3. sudaryti Sutart] su trecigja Salimi dél nepristatyty Prekiy tiekimo.

47. Pardavéjas, vélaves pateikti ar nepateikegs Prekiy, privalo padengti dél jo kaltés
Pirkéjo patirtus nuostolius ir papildomas i$laidas.

48. Pirkéjas, uzdelsgs sumokeéti Sutarties 36 punkte numatyta tvarka, isipareigoja
Pardavéjui pareikalavus mokéti Pardavéjui 0,02 % delspinigius nuo neapmokétos saskaitos dydZio,
uz kiekvieng uzdelsta diena.

X SKYRIUS
SUTARTIES GALIOJIMO TERMINAS

49. Sutartis jsigalioja nuo jos pasiraymo dienos ir galioja 24 (dvide$imt keturis)
meénesius. Sutartis galioja ne ilgiau kaip iki tol, kol bus iSpirkta visa pradiné Sutarties verté,
atsizvelgiant { tai, kuris i $iy terminy pasibaigia anks¢iau. Pasibaigus Sutarties galiojimo terminui
arba visidkai i§pirkus prading Sutarties verte, Sutartis laikoma pasibaigusia ir jokie papildomi Saliy
Isipareigojimai pagal ja nebekyla, iSskyrus tuos, kurie pagal savo pobudij turi galioti ir pasibaigus
Sutardiai.

50. Sutartis gali buti nutraukta:

51.1. saliy susitarimu;

51.2. vienaSali8kai, ispéjus kita $ali prie$ 60 kalendoriniy dieny.

51.3. Pirkéjas turi teise nutraukti sutartj:

51.3.1 viena$aliskai, Pardavéjui nepateikus nors vienos i§ Sutarties priede nurodyty
Prekiy ilgiau kaip 5 dienas;

51.3.2 vienaSaliSkai dél esminio sutarties paZeidimo. Esminiu Sutarties pazeidimu pagal
Sig Sutart, be kita ko, bus laikomas netinkamas Sutarties vykdymas, kai nepristatyty Prekiy,
pavéluotai pristatyty Prekiy ir netinkamy Prekiy verté (neatsiZzvelgiant | tai, ar Pirkéjui pareikalavus
trukumai buvo pa$alinti) pasiekia 10 proc. pradinés sutarties vertés. Nutraukus Sutartj dél esminio
Sios sutarties pazeidimo, Pirkéjas, vadovaudamasis vieSuosius pirkimus reglamentuojanéiy teisés
akty nustatyta tvarka, itraukia Pardavéja i Nepatikimy tiekéjy sarasa.

51.3.3 Pirkéjas turi teisg vienaSaliskai ne véliau kaip prie§ 10 kalendoriniy dieny
informaves Pardavéja, nutraukti Pirkimo sutarti, jeigu Pardavéjui iskeliama bankroto byla, jis
likviduojamas ar sustabdoma jo veikla arba VieSyjy pirkimy istatyme numatytais pagrindais.



XI SKYRIUS
FORCE MAJEURE

52. Né viena Pirkimo sutarties Salis néra laikoma paZeidusia Pirkimo sutartj arba
nevykdanc¢ia savo {sipareigojimy pagal Pirkimo sutarti, jei isipareigojimus vykdyti jai trukdo
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés, atsiradusios po Sutarties isigaliojimo dienos.

53. Jei kuri nors Pirkimo sutarties Salis mano, kad atsirado nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybés, dél kuriy ji negali vykdyti savo isipareigojimu, ji nedelsdama informuoja apie
tai kita Sali, pranesdama apie aplinkybiy pobadi, galima trukme ir tikéting poveikj. Jei nenugalimos
Jégos (force majeure) aplinkybés trunka ilgiau kaip 10 (desimt) kalendoriniy dieny, tuomet bet kuri
Pirkimo sutarties Salis turi teise nutraukti Pirkimo sutartj jspédama apie tai kita Salj pries 5 (penkias)
kalendorines dienas. Jei pasibaigus Siam 5 (penkiy) dienu laikotarpiui nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybés vis dar yra, Pirkimo sutartis nutraukiama ir pagal Pirkimo sutarties salygas Salys
atleidZziamos nuo tolesnio Pirkimo sutarties vykdymo.

5 XII SKYRIUS 5
PIRKIMO SUTARCIAI TAIKYTINA TEISE IR GINCU SPRENDIMAS

54. Saliy tarpusavio santykiai, neaptarti sutartyje, reguliuvojami Lietuvos Respublikos
teisés akty nustatyta tvarka.

55. Visus Pirkéjo ir Pardavéjo gindus, kylancius i¥ sutarties ar su ja susijusius, Salys
sprendZia derybomis. Deryby pradZia laikoma diena, kuria viena i§ Saliy pateiké prasyma rastu kitai
Saliai su sitilymu pradéti derybas.

56. Nepavykus ginco isspresti derybomis per 20 (dvide$imt) darbo dieny nuo deryby
pradzios, bet koks gincas sprendZiamas Lietuvos Respublikos teismuose, vadovaujantis Lietuvos
Respublikos teise.

XII SKYRIUS
KITOS SALYGOS

57. Sutarties salygos gali buti kei¢iamos tik vadovaujantis VieSyju pirkimy istatymo 89
straipsnio nuostatomis.

58. Sutarties salygu keitimu nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas joje
numatytomis aplinkybémis, jeigu $ios aplinkybés nustatytos ai$kiai ir nedviprasmiskai bei buvo
pateiktos pirkimo salygose.

59. Pirkéjo paskirtas asmuo, atsakingas uz Sutarties vykdyma yra Valgyklos vedéja
Rasa Cerniauskiené. Pirkéjo paskirtas asmuo, atsakingas uZ Sutarties ir pakeitimy
paskelbima pagal VieSyju pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9 dalies nuostatas yra Ugdymo aptarnavimo
skyriaus vieSuyjy pirkimy specialisté Vilma Bingeliené.

60. Vykdant Sutartj turi buti laikomasi aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés
Ipareigojimuy, nustatyty Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose, kolektyvinése
sutartyse ir VieSujuy pirkimy jstatymo 5 priede nurodytose tarptautinése konvencijose.

61. Sutartis sudaroma lietuviy kalba.

62. Sutartis suraSoma dviem turinéiais vienoda juriding galig egzemplioriais, kiekvienai
Saliai po viena.

63. Sutarties priedai:

63.1. Pardavéjo pasiulymas;

63.2. Maisto priedy, kuriy neturi buti vaikams maitinti skirtuose maisto produktuose,
saraSas (Vaiky maitinimo organizavimo tvarkos apraso, patvirtinto Lietuvos Respublikos sveikatos
apsaugos ministro 2011 m. lapkric¢io 11 d. isakymu Nr. V-964 (Lietuvos Respublikos sveikatos
apsaugos ministro 2018 m. balandzio 10 d. jsakymo Nr. V-394 redakcija) 3 priedas.



SUTARTIES SALIU REKVIZITAI

PIRKEJAS PARDAVEJAS

Vilniaus lietuviy namai UAB ,,Ovitas*

kodas 190979161 Im. kodas 302299892

Dziky g. 43, LT-02116 Vilnius Dzuky g. 31A-17, Vilnius

Tel. (0 5) 269 5173 Mob. +370 698 34186

El. paStas rastine@lietuviunamai.vilnius.Im.lt  PVM mokétojo kodas LT100004503917
Lietuvos Respublikos finansy ministerija, SEB bankas, kodas 70440

kodas 40400, A.s. LT 467044060006717684

A. s. LT524040063610001646

Direktorius = Direktorius
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